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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2010/40/ES
(2010. gada 7. jalijs)

par pamatu inteligento transporta sistému ievieSanai autotransporta joma un saskarném ar citiem
transporta veidiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (3),

ta ka:

(1) Ar Eiropas Savienibas ekonomikas izaugsmi un iedzivo-
taju mobilitates vajadzibu paplasinasanos saistitais auto-
transporta apjoma pieaugums Savieniba ir arvien lielakas (5)
celu infrastruktiiras parslogotibas un augo$a energopaté-
rina, ka arf vides un socialo problému galvenais iemesls.

(2)  Sis nozimigas problémas nevar risinat ar tradicionaliem
pasakumiem vien, cita starpa ar pasreiz€jas autotranspor-

(") OV C 277, 17.11.2009., 85. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2009. gada 23. aprila Nostaja (Oficialaja Vestnesi
vél nav publicéta), Padomes 2010. gada 10. maija Nostaja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta), Eiropas Parlamenta 2010. gada 6. julija
Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

ta infrastruktiras paplasinasanu. Izvéloties Savienibai
piemérotakos risinajumus, batiska nozime biis novatoris-
mam.

Inteligentas transporta sistémas (ITS) ir progresivas
lietotnes, kuram gan nepiemit inteligence ka tada,
tomér to meérkis ir nodrosinat novatoriskus pakalpo-
jumus attieciba uz dazadiem transporta veidiem un
satiksmes vadibu un dot iespgu dazadiem lietotdjiem
labak pieklat informacijai un dro3ak, saskanotak un
gudrak izmantot transporta tiklus.

ITS saista telekomunikacijas, elektroniku un informacijas
tehnologijas ar transporta inZenieriju, lai planotu, izstra-
datu, izmantotu, uzturétu un apsaimniekotu transporta
sistémas. Informacijas un sakaru tehnologiju izmantogana
autotransporta nozaré un tas saskarnés ar citiem trans-
porta veidiem bis ievérojams ieguldijums, kas laus
uzlabot vides situaciju, efektivitati, ari energoefektivitati,
autotransporta droumu un drosibu, tostarp bistamu
precu parvadasanu, sabiedribas dro§ibu un pasazieru un
kravu mobilitati, vienlaikus nodrosinot ieksgja tirgus
darbibu, ka ari paaugstinatu konkurétspéjas un nodarbi-
natibas limeni. Tomér ITS lietotném nevajadzétu skart
valsts drosibas un aizsardzibas intereses.

Progresam, kas panakts informacijas un sakaru tehnolo-
$iju piemeérosanas joma citos transporta veidos, tagad
batu jaatspogulojas arl autotransporta nozares attistiba,
jo ipasi cendoties nodro$inat plasaku autotransporta in-
tegraciju ar citiem transporta veidiem.

Dazas dalibvalstis jau ievie§ $o tehnologiju izmantoSanu
autotransporta nozaré. Tomeér $I ievieSana joprojam ir
sadrumstalota un nekoordinéta, nespéjot nodrosinat ITS
pakalpojumu geografisku nepartrauktibu visa Savieniba
un uz tas aréam robezam.
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Lai nodrosinatu koordinétu un efektivu ITS ievieSanu visa
Savieniba, bitu jaizstrada specifikacijas, tostarp, attieciga
gadijuma, standarti, kas nosaka turpmakos noteikumus
un procediiras. Pirms specifikaciju piepemsanas Komisijai
bitu janovérté to atbilstiba daziem noteiktiem princi-
piem, kas izklastiti II pielikuma. Prioritate vispirms batu
japieskir Cetram galvenajam ITS izstrades un ievieSanas
jomam. Sajas Cetrds jomas biitu jinosaka prioritaras
darbibas specifikaciju un standartu izstradei un izmanto-
§anai. Turpmaka ITS istenoSanas gaita bitu janem véra
pastavosa ITS infrastruktiira, ko ievie§ atseviskas dalibval-
stis, — tehnologiska progresa un finansu ieguldjjuma zina.

Savukart, kad ir pienemts $is direktivas 6. panta 2. punkta
otraja dala minétais legislativais akts, attiecigi batu
jagroza 5. panta 1. punkta otrais teikums.

Specifikaciju sagatavosana cita starpa bitu janem véra un
par pamatu jaizmanto jau esosa pieredze un rezultati ITS
joma, jo Ipasi saistiba ar e-drosibas iniciativu, ko Komisija
uzsaka 2002. gada aprili. Saskana ar So iniciativu Komi-
sija izveidoja e-drosibas forumu, lai sekmétu un Istenotu
ieteikumus saistiba ar atbalstu e-drogibas sistému
izstradei, ievieSanai un izmantoSanai.

Saja direktiva noteiktajam prasibam un procediirim
nebitu jaattiecas uz transportlidzekliem, kuri tiek izman-
toti galvenokart to vésturiskas vertibas dé] un kuri sakot-
ngji registréti un/vai kuriem pieskirts tipa apstiprinajums,
un/vai kuri laisti aprité pirms $is direktivas un tas Isteno-
Sanas pasakumu stasanas speka.

ITS pamata vajadzétu but sadarbspéjigam sistémam,
kuras veidotas péc atvértiem un publiskiem standartiem
un kuras vienlidz nediskrimingjosa veida pieejamas
visiem lietotnu un pakalpojumu piegadatajiem un lieto-
tajiem.

ITS lietotnu un pakalpojumu ievie$ana un izmanto3ana
biis saistita ar personas datu apstradi. Sada apstrade biitu
javeic atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, kas cita starpa
jo ipasi izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti (1) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs) par
personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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elektronisko komunikaciju nozaré (?). Cita starpa ITS
lietotném batu japieméro mérka ierobezoSanas un datu
minimizacijas principi.

Bitu jamudina izmantot personas datu anonimizaciju,
kas ir viens no personu privatuma nostiprinsanas prin-
cipiem. Attieciba uz datu aizsardzibu un ar privatumu
saistitiem jautgjumiem ITS lietotnu un pakalpojumu
ievieSanas joma Komisijai attiecigd gadijuma bitu
papildus jakonsultéjas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitaju un jalidz atzinums no Darba grupas par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, kas izvei-
dota saskana ar Direktivas 95/46/EK 29. pantu.

ITS lietotnu un pakalpojumu, jo Ipasi satiksmes un mars-
ruta informacijas pakalpojumu, ievieSana un izmanto$ana
biis saistita ar tadu cela, satiksmes un marSruta datu
apstradi un izmanto$anu, kas veido dalu no dalibvalstu
valsts sektora struktiiru dokumentacijas. Sada apstrade un
izmanto$ana bitu javeic atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2003/98/EK (2003. gada 17. novem-
bris) par valsts sektora informacijas atkalizmantoanu (3).

Attiecigos gadijumos visparéjas specifikacijas batu jaie-
klauj siki izstradati noteikumi, ar kuriem nosaka proce-
dairu, ar ko regulé komponentu atbilstibas vai lieto§anas
piemérotibas novértgSanu. So noteikumu pamatd vaja-
dzétu bat Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumam
Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. julijs) par produktu
tirdzniecibas vienotu sistému (), jo Ipasi attieciba uz
atbilstibas novértéSanas procediru dazadu stadiju modu-
liem. Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2007/46[EK (°) jau izveido sistému mehanisko transport-
lidzeklu un to dalu vai saistita aprikojuma tipa apstipri-
nasanai, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/24[EK () un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/37[EK (7) attiecigi paredz noteikumus
divritenu vai trisritenu mehaniskajiem transportlidzekliem
un lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas traktoriem un
to dalu vai saistita aprikojuma tipa apstiprinajumam.
Tade] atbilstibas novértéSanas paredzéSana attieciba uz
iekartam un lietotném, kas ietilpst minéto direktivu
darbibas joma, batu darba dublésanas. Taja pasa laika,
lai gan $is direktivas pieméro transportlidzeklos ieri-
kotam, ar ITS saistitam iekartam, tas nav piemérojamas
argas celu infrastruktiiras ITS iekartam un programma-
tirai. Tados gadjjumos specifikacijas varétu paredzét
atbilstibas novértésanas procediiras. $adam procediiram
vajadzétu sastavét tikai no pasakumiem, kas ir vajadzigi
katram atseviskam gadijumam.

L 201, 31.7.2002,, 37. Ipp.
L 345, 31.12.2003., 90. Ipp.
L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.
L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.
L 124, 9.5.2002., 1. Ipp.
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(16) Tadu ITS lietotnu un pakalpojumu vajadzibam, kam
nepiecieSami precizi un garantéti laika noteikSanas un
pozicioné$anas pakalpojumi, bitu jaizmanto satelitu
infrastruktiira vai cita tehnologija, kas nodrosina lidzver-
tigu precizitates limeni, pieméram, tadas, kas paredzétas
Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decem-
bris) par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito
darbibu laika (1) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 683/2008 (2008. gada 9. jdlijs) par
Eiropas satelitu radionavigacijas programmu (EGNOS un
Galileo) turpmaku Istenosanu ().

(17)  ITS lietotnu izstradé bitu jaizmanto novatoriskas tehno-
logijas, pieméram, radiofrekvencu identifikacijas ierices
(RFID) vai EGNOS/Galileo, jo ipasi — lai uzraudzitu un
izsekotu kravu visa mar§ruta garuma un visos transporta
veidos.

(18) Tadam galvenajam iesaistitajam personam ka ITS pakal-
pojumu sniedzéjiem, ITS lietotaju apvienibam, transporta
un iekartu operatoriem, raZosanas nozares parstavjiem,
socialajiem partneriem, profesionalajam apvienibam un
vietgjam iestadém vajadzétu bit iespgjai konsultét Komi-
siju par komercialajiem un tehniskajiem aspektiem, kas
saistiti ar ITS ievieSanu Savieniba. Lai to paveiktu, Komi-
sijai, nodrosinot cie$u sadarbibu ar ieinteresétajam
personam un dalibvalstim, bitu jaizveido ITS konsulta-
tiva grupa. Konsultativas grupas darbs batu javeic parre-
dzami un ta rezultati batu jadara pieejami komitejai, ko
izveido saskana ar $o direktivu.

(19) Lai pienemtu vadlinijas un nesaistoSus pasakumus, kas
veicinatu dalibvalstu sadarbibu attieciba uz ITS priorita-
rajam jomam, ka ari attieciba uz vadlinijam dalibvalstu
zinojumu snieganai un darba programmu, biitu janodro-
$§ina vienoti IstenoSanas nosacijumi.

(20)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
291. pantu noteikumus un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kas attiecas uz
Komisijas IstenoSanas pilnvaru pieméro$anu, nosaka jau
ieprieks ar regulu, ko piepem saskana ar parasto likum-
dosanas procediiru. Lidz §is jaunas regulas pienemsanai
turpina piemérot Padomes Lemumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. janijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (%), izpemot attie-
ciba uz regulativo kontroles procediru, kuru nepiemeéro.

(21)  Komisija batu japilnvaro pienemt delegétus aktus saskana
ar LESD 290. pantu attieciba uz specifikaciju pienem-
$anu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija sagatavosanas darba
atbilstigi apspriestos, tostarp ekspertu limeni.

(22)  Lai garantétu koordinétu pieeju, Komisijai batu janodro-
$ina saskanotiba starp $aja direktiva izveidotas komitejas

OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.
() OV L 196, 24.7.2008., 1. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

darbibam un to komiteju darbibam, kuras izveidotas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/52/EK
(2004. gada 29. aprilis) par celu lietotaju nodokla elek-
tronisko iekaséSanas sistému savstarp&ju izmantojamibu
Kopiena (*), Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85
(1985. gada 20. decembris) par registracijas kontrolie-
ricém, ko izmanto autotransporta (°), un Direktivu
2007/46[EK, ka ari tas komitejas darbibam, kura izvei-
dota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2007/2[EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido Telpis-
kas informacijas infrastruktiru  Eiropas Kopiena
(INSPIRE) ().

(23)  Nemot véra to, ka 3is direktivas mérki — proti, nodrosinat
sadarbspéjigu inteligentas transporta sistémas saskanotu
ieviesanu visa Savieniba — nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis un/vai privataja sektora, un to, ka
minétas ricibas méroga un iedarbibas dé] So mérki var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
meérka sasniegSanai.

(24) Saskana ar 34. punktu lestdizu noliguma par labaku
likumdosanas procesu dalibvalstim ir ieteikts gan pasu,
gan ari Savienibas vajadzibam sastadit tabulas, kas iespé-
jami uzskatami atspogulotu atbilstibu starp $o direktivu
un tas transponcanas pasikumiem, ka ari darit tas
pieejamas sabiedribai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Ar So direktivu izveido pamatu, lai atbalstitu inteligento
transporta sistému (ITS) koordinétu un saskanotu ievie$anu un
izmantoSanu Savieniba, jo ipasi pari robezam starp dalibvalstim,
un nosaka vispargjus nosacijumus $im noltkam.

2. Ar 3o direktivu nodrosina specifikaciju izstradi darbibam
prioritaras jomas, kuras minétas 2. panta, ka ari attieciga gadi-
juma vajadzigo standartu izstradi.

3. So direktivu pieméro ITS lietotném un pakalpojumiem
autotransporta joma un to saskarném ar citiem transporta
veidiem, neskarot valsts drosibas un aizsardzibas intereses.

OV L 166, 30.4.2004., 124. Ipp.
() OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.
OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.
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2. pants 2) “sadarbspéja” ir sistému un ar tam saistito uznéméjdarbibas
Prioritiras i procesu sp&ja veikt datu apmainu un nodrosinat informa-
rioritaras jomas cijas un zinasanu apriti;
1. Saja direktiva specifikiciju un standartu izstrades un
izmanto$anas prioritaras jomas ir $adas:
3) “ITS lietotne” ir darbibas instruments ITS pieméroSanai;
— L Cela, satiksmes un mar$ruta datu optimala izmantosana,
4) “ITS pakalpojums” ir ITS lietotnes nodro§inasana ar skaidri
. o ) ) noteiktu organizatorisku un operacionalu pamatu, lai
— 1L SaF1ksmes un kravu_parvadajumu parvaldibas ITS pakal- sekmétu lietoSanas dro§umu, efektivitati, komfortu un/vai
pojumu nepartrauktiba, atvieglotu vai veicinatu transporta sistémas darbibuy;
— 1L ETSV_Eetotnes saistiba ar celu satiksmes dro$umu un 5) “ITS pakalpojuma sniedzgjs” ir ikviens ITS pakalpojuma
rosio, sniedzgjs — gan publisks, gan privats;
— IV. Transportlidzekla saiknes izveide ar transporta infra- ey . . .
struktl?lru ’ P 6) “ITS lietotajs” ir ikviens ITS lietotnu vai pakalpojumu
’ izmantotajs, ar1 pasazieri, neaizsargatie satiksmes dalibnieki,
autotransporta infrastruktiras lietotaji un operatori, auto-
2. Prioritaro jomu apjoms ir detalizéti aprakstits I pielikuma. parku vaditaji un neatlickamds palidzibas dienestu opera-
tori;
3. pants
o B 7) “neaizsargatie satiksmes dalibnieki” ir nemotorizéti celu
Prioritaras darbibas satiksmes dalibnieki, piemeram, gajéji un ritenbraucgji, ka
Prioritarajas jomas ir $adas prioritaras darbibas specifikaciju un arl H_IOtQCIk_hSU un personas ar invaliditati vai ierobezotam
standartu izstradei un izmantosanai, ka noteikts I pielikuma: parvietosanas un orientacyjas spejam;
a) nodrosinat multimodalus marsruta informacijas pakalpo- 8) “parnésajama ierice” ir portativa sakaru vai informacijas
jumus visa ES; ierice, ko transportlidzekla vaditajs var nemt lidzi transport-
lidzekli, lai atvieglotu brauk$anu un/vai transporta darbibas;
b) nodrosinat multimodalus reala laika satiksmes pakalpojumus
visa ES; 9) “platforma” ir iebGivéta vai neiebiivéta vieniba, kas lauj
ieviest, nodrosinat, izmantot un integrét ITS lietotnes un
. e pakalpojumus;
¢) nodrosinat datus un procediras, lai lietotajus, ja iesp&jams,
bez maksas nodrosinatu ar celu dro§ibu saistitu minimalo
vispargjo satiksmes informaciju; 10) “arhitekttira” ir konceptuals projekts, kura noteikta attie-
cigas sistémas struktiira, veids un tas integréSana apkartéja
. s C vide;
d) saskapoti nodrosinat visa ES piemérojamu, sadarbspéjigu
eCall sistemu;
11) “saskarne” ir iekarta starp sistémam, kura nodrosina starp-
¢) kravu un komercialajiem transportlidzekliem nodrosinat 11.1ec.1bas lidzekli, ar kuru tas var savienoties un mijiedarbo-
informacijas pakalpojumus par dro§am stavvietam; tes;
f) kravu un komercialajiem transportlidzekliem nodrosinat 12) “savietojamiba” ir visparéja ierices vai sistémas spéja darbo-
rezervésanas pakalpojumus drosam stavvietam. ties ar citu ierici vai sisttmu bez modifikaciju veiksanas;
4. pants 13) “pakalpojumu nepartrauktiba” ir spéja nodrosinat vienme-
. rigus pakalpojumus transporta tiklos visa Savieniba;
Definicijas BUS parapo) P
Saja direktiva izmanto $adas definicijas:
14) “cela dati” ir dati par celu infrastruktiiras iezimém, tostarp
stacionaram cela zimém vai to regulativiem drosibas atri-
1) “inteligentas transporta sistémas” vai “[TS” ir tadas sistémas, batiem;
kuras informacijas un sakaru tehnologijas izmanto auto-
transporta joma, ietverot infrastruktiiru, transportlidzeklus
un lietotajus, un satiksmes un mobilitates parvaldiba, ka ari 15) “satiksmes dati” ir senaki un reala laika dati par autosa-

lai nodrosinatu saskarni ar citiem transporta veidiem;

tiksmes iezimém;
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16) “marsruta dati” ir pamatdati (pieméram, sabiedriska trans-
porta kustibas grafiki un tarifi), kas vajadzigi, lai sniegtu
multimodalu mar$ruta informaciju pirms brauciena un ta
laika, lai atvieglotu marsruta planosanu, rezervé$anu un
pielagosanu;

17) “specifikacija” ir saisto$s pasakums, ar ko paredz notei-
kumus, ietverot prasibas, procediiras vai jebkadus citus
atbilstigus noteikumus;

18) “standarts” ir standarts saskana ar definiciju, kas dota
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/34/EK
(1998. gada 22. janijs), ar ko nosaka informacijas snieg-
Sanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma (1),
1. panta 6. punkta.

5. pants
ITS ievieSana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
specifikacijas, ko Komisija pienémusi saskana ar 6. pantu, atbil-
stigi II pielikuma izklastitajiem principiem pieméro ITS
lietotném un pakalpojumiem, kad tie tiek ieviesti. Tas neskar
katras dalibvalsts tiesibas pienemt lémumus par to veikto $adu
lietotnu un pakalpojumu ieviesanu sava teritorija. Sis tiestbas
neskar tiesibu aktus, kas pienemti saskana ar 6. panta 2. punkta
otro dalu.

2. Dalibvalstis arT censas sadarboties saistiba ar prioritarajam
jomam, kamer nav pienemtas specifikacijas.

6. pants
Specifikacijas

1. Komisija vispirms pienem specifikacijas, kas vajadzigas, lai
nodrosinatu ITS ievieSanas un izmanto$anas sadarbsp&ju, savie-
tojamibu un nepartrauktibu attieciba uz prioritarajam darbibam.

2. Komisija tiecas pienemt specifikacijas vienai vai vairakam
prioritarajam darbibam lidz 2013. gada 27. februarim.

Velakais diena, kad pagajusi 12 ménesi péc to specifikaciju
pienemsanas, kas vajadzigas noteiktai prioritarai darbibai, Komi-
sija, ieprieks veikusi ietekmes novértgjumu, ietverot izmaksu un
ieguvumu analizi, vajadzibas gadijuma saskana ar LESD
294. pantu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei prieksli-
kumu par $is prioritaras darbibas izvér§anu.

() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

3. Péc tam, kad ir piepemtas prioritarajam darbibam vaja-
dzigas specifikacijas, Komisija pienem specifikacijas, nodrosinot
ITS ievieSanas un izmanto$anas sadarbspgju, savietojamibu un
nepartrauktibu citam darbibam prioritarajas jomas.

4. Attieciga gadijuma un atbilstigi specifikacijas jomai speci-
fikacija ietver vienu vai vairakus $ada veida noteikumus:

a) funkcionalos noteikumus, kas apraksta dazadu iesaistito
personu uzdevumus un informacijas plismu starp $im
personam;

b) tehniskos noteikumus, kas nodrosina tehniskos lidzeklus, lai
izpilditu darbibas noteikumus;

¢) organizatoriskos noteikumus, kas apraksta dazadu iesaistito
personu procesualas saistibas;

d) pakalpojumu noteikumus, kas apraksta ITS lietotném un
pakalpojumiem pakalpojumu saturu un to dazados limenus.

5. Neskarot procediiras saskana ar Direktivu 98/34/EK, speci-
fikacijas attieciga gadijuma nosaka apstaklus, kados dalibvalstis
drikst, pazinojusas par to Komisijai, paredzét papildu notei-
kumus ITS pakalpojumu sniegSanai visa to teritorija vai terito-
rijas dala, ja minétie noteikumi netraucé sadarbspéjai.

6.  Specifikacijas attiecigda gadjjumd pamato uz jebkuru no
standartiem, kas minéti 8. panta.

Attieciga gadijuma specifikacijas paredz atbilstibas novértesanu
saskana ar Lémumu Nr. 768/2008EK.

Specifikacijas atbilst II pielikuma izklastitajiem principiem.

7. Pirms specifikaciju pienems$anas Komisija veic ietekmes
noveértéjumu, ietverot izmaksu un ieguvumu analizi.

7. pants
Delegetie akti

1. Komisija var pienemt delegétus aktus attieciba uz specifi-
kacijam saskana ar LESD 290. pantu. Pienemot $adus delegétos
aktus, Komisija rikojas saskana ar attiecigiem $is direktivas
noteikumiem, jo ipasi ar 6. pantu un II pielikumu.

2. Atsevisku delegéto aktu pienem katrai no prioritarajam
darbibam.

3. Saja pantd minétajiem delegétajiem aktiem pieméro 12,
13. un 14. panta noteikto procediru.
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8. pants
Standarti

1. Standartus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu ITS ievie$anas un
izmanto$anas sadarbsp@ju, savietojamibu un nepartrauktibu,
izstrada prioritarajas jomas un prioritarajam darbibam. Lai to
panaktu, Komisija, apspriedusies ar 15. panta minéto komiteju,
ladz attiecigas standartizacijas struktiiras atbilstigi Direktiva
98/34[EK noteiktajai procedarai pielikt visas iesp&jamas piiles,
lai atri piepemtu mingtos standartus.

2. Pieskirot pilnvaras standartizacijas iestadém, tiek ieveéroti
II pielikuma izklastitie principi, ki ari visi funkcionalie notei-
kumi, kas ietverti specifikacija, kura piepemta saskapa ar
6. pantu.

9. pants
Nesaistosi pasakumi

Komisija var pienemt pamatnostadnes un citus nesaistosus pasa-
kumus, lai sekmétu dalibvalstu sadarbibu attieciba uz priorita-
rajam jomam atbilstigi 15. panta 2. punkta minétajai konsulté-
Sanas procedirai.

10. pants

Noteikumi attieciba uz privatumu, drosibu un informacijas
atkartotu izmantoSanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka saistiba ar ITS lietotnu darbibu
un pakalpojumiem personas datu apstradi veic saskana ar Savie-
nibas noteikumiem par privatpersonu pamattiesibu un brivibu
aizsardzibu, jo ipasi ar Direktivas 95/46/EK un Direktivas
2002/58/EK noteikumiem.

2. Dalibvalstis jo ipasi nodrosina personas datu aizsardzibu
pret Jaunpratigu izmanto$anu, cita starpa nelikumigu piekluvi,
sagrozisanu vai nozaudésanu.

3. Neskarot 1. punktu, lai nodrodinatu privatumu, attieciba
uz ITS lietotném un pakalpojumiem attiecigos gadijumos
veicina anonimu datu izmantoSanu.

Neskarot Direktivu 95/46/EK, personas datus apstrada vienigi
tiktal, ciktal $ada apstrade vajadziga ITS lietotnu darbibai un
pakalpojumu sniegSanai.

4. Attieciba uz Direktivas 95/46/EK pieméroSanu, un jo ipasi
— ja iesaistitas ipaSas personas datu kategorijas, dalibvalstis ari
nodro§ina, ka ir ievéroti visi noteikumi par piekriSanu tadu
personas datu apstradei.

5. Pieméro Direktivu 2003/98/EK.

11. pants
Noteikumi par atbildibu

Dalibvalstis nodrosina to, ka jautajumus, kas saistiti ar atbildibu
attieciba uz ITS lietotnu un pakalpojumu ievie$anu un izman-
tojumu, ka izklastits specifikacijas, kuras pienemtas saskana ar
6. pantu, risina saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp jo
ipasi Padomes Direktivu 85/374/EEK (1985. gada 25. jilijs) par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attie-
ciba uz atbildibu par produktiem ar trikumiem (), ka ari attie-
cigajiem valstu tiesibu aktiem.

12. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt 7. panta minétos delegétos aktus Komi-
sijai ir pieskirtas uz septinu gadu laikposmu péc 2010. gada
27. augusta. Komisija iesniedz zinojumu par delegétajam piln-
varam ne vélak ka seSus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam péc 2010. gada 27. augusta.

2. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

3. Komisijai pieskirtas pilnvaras piepemt delegetos aktus
Komisijai pieskir, ievérojot 13. un 14. panta izklastitos nosaci-
jumus.

13. pants
Delegesanas atsauksana

1.  Eiropas Parlaments vai Padome var atsaukt 7. panta
minéto pilnvaru delegésanu.

2. lestade, kura ir uzsdkusi iek$&u procediru, lai pienemtu
lémumu par to, vai atsaukt pilnvaru delegesanu, vélakais vienu
ménesi pirms galigad lémuma pienemsanas informé otru iestadi
un Komisiju, noradot, kuras delegétas pilnvaras varétu atsaukt
un $is atsauksanas iemeslus.

3. Ar atsaukSanas lémumu tiek izbeigta minétaja lémuma
noradito pilnvaru delegéSana. Lémums stajas spéka nekavéjoties
vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso3o
delegéto aktu derigumu. Lémumu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

() OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.
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14. pants
Iebildumi pret delegétajiem aktiem

1. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret
delegéto aktu divu ménesu laika no ta pazino$anas dienas.

Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o terminu var
pagarinat par diviem meénesiem.

2. Ja péc 3a terminam beigam ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus pret delegéto aktu, to publice
Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT un tas stajas speka diena, kas
taja noteikta.

Delegéto aktu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,
un tas var staties spéka pirms $a termina beigam, ja gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par to, ka ir
nolémusi neizteikt iebildumus.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome izsaka iebildumus pret
delegéto aktu, tas nestajas speka. lestade, kas izsaka iebildumus,
iebildumus pamato.

15. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Eiropas ITS komiteja (EIK).

2. Ja ir atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

16. pants
Eiropas ITS konsultativa grupa

Komisija izveido Eiropas ITS konsultativo grupu, kura konsulté
Komisiju attiectba uz komercialiem un tehniskiem aspektiem,
kas saistiti ar ITS ieviesanu un lietosanu Savieniba. Saja grupa
ir augsta limena parstavji no attiecigajiem ITS pakalpojumu
sniedzgjiem, lietotaju apvienibam, transporta un iekartu opera-
toriem, razos$anas nozares, sociélajiem partneriem, profesio—
nalam apvienibam, viet§jam iestadém un citiem attiecigajiem
forumiem.

17. pants
Zinojumu sagatavosana

1. Lidz 2011. gada 27. augustam dalibvalstis iesniedz Komi-
sijai zinojumu par valsts pasikumiem un projektiem saistiba ar
prioritarajam jomam.

2. Lidz 2012. gada 27. augustam dalibvalstis informé Komi-
siju par saviem turpmako piecu gadu ricibas planiem saistiba ar
ITS.

Pamatnostadnes attieciba uz dalibvalstu zinojumiem pienem
saskana ar 15. panta 2. punkta minéto konsultativo procediru.

3. Péc sakotngja zinojuma dalibvalstis ik péc tris gadiem zino
par progresu, kads panakts 1. punktd minéto darbibu ievie$ana.

4. Reizi tris gados Komisija sniedz zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei par panakumiem $is direktivas ievieSana.
Zinojumam pievieno analizi par darbibu un 5. lidz 11. panta un
16. panta Istenodanu, tostarp par izmantotajiem un vajadziga-
jiem finansu resursiem, vajadzibas gadijuma izveértgjot nepiecie-
$amibu grozit $o direktivu.

5. Atbilstigi 15. panta 2. punktd minétajai konsultéSanas
procedarai Komisija lidz 2011. gada 27. februarim pienem
darba programmu. Darba programma ieklauj katra gada mérkus
un datumus tas isteno$anai un vajadzibas gadjjuma ierosina
vajadzigos pielagojumus.

18. pants
Transponésana

1.  Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2012. gada
27. februarim.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit sadas atsauces
un to formulgjumu.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.
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19. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

20. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbtira, 2010. gada 7. jalija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekssedetajs

J. BUZEK O. CHASTEL
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I PIELIKUMS

PRIORITARAS JOMAS UN DARBIBAS

(ka minéts 2. un 3. panta)

— I prioritara joma. Cela, satiksmes un marsSruta datu optimala izmatoSana

Cela, satiksmes un marsruta datu optimalas izmantoSanas specifikacijas un standartos ieklauj turpmak minéto.

3.1.

Specifikacijas a) prioritarajai darbibai

To prasibu noteiksana, kas vajadzigas, lai visu Eiropas Savienibu aptverosus multimodalus marSruta informacijas
pakalpojumus daritu precizus un pieejamus pari robezam ITS lietotajiem, pamatojoties uz:

— multimodalas mar3ruta informacijas sagatavoSanai izmantojamu pastavosu un precizu cela un reala laika
satiksmes datu pieejamibu ITS pakalpojumu sniedzéjiem, neskarot drosibas un transporta parvaldibas
prasibas,

— parrobezu elektronisko datu apmainas sekméSanu starp attiecigajam valsts iestadém un iesaistitajam
personam, un attiecigajiem ITS pakalpojumu sniedzgjiem,

— multimodalas marsruta informacijas sagatavo$anai izmantojamu pieejamu cela un satiksmes datu savlaicigu
atjauninasanu, ko veic attiecigas valsts iestades un iesaistitas personas,

— multimodalas marsruta informacijas savlaicigu atjauninasanu, ko veic ITS pakalpojumu sniedzgji.

Specifikacijas b) prioritarajai darbibai

To prasibu noteik3ana, kas vajadzigas, lai visu Eiropas Savienibu aptveroSus redla laika satiksmes informacijas
pakalpojumus daritu precizus un pieejamus ITS lietotajiem, pamatojoties uz:

— reala laika satiksmes informacijas sagatavodanai izmantojamu pastavosu un precizu cela un reala laika
satiksmes datu pieejamibu ITS pakalpojumu sniedzéjiem, neskarot drosibas un transporta parvaldibas
prasibas,

— parrobezu elektronisko datu apmainas sekméSanu starp attiecigajam valsts iestadem un iesaistitajam
personam, un attiecigajiem ITS pakalpojumu sniedzgjiem,

— reala laika satiksmes informacijas sagatavosanai izmantojamu cela un satiksmes datu savlaicigu atjauninasanu,
ko veic attiecigas valsts iestades un iesaistitas personas,

— reala laika satiksmes informacijas savlaicigu atjauninasanu, ko veic ITS pakalpojumu sniedzgji.

Specifikacijas a) un b) prioritarajai darbibai

To prasibu noteikSana, kas vajadzigas attieciba uz cela un satiksmes datu (proti, satiksmes kustibas plani,
satiksmes noteikumi un ieteicamie marsruti, ipasi attieciba uz smagkravas transportlidzekliem) vaksanu, ko
veic attiecigas valsts iestades un/vai — attieciga gadijuma — privatais sektors, un 3o datu piegadi ITS pakalpojumu
sniedz€jiem, pamatojoties uz:

— ITS pakalpojumu sniedz&ju iesp&jam pieklat pastavosiem cela un satiksmes datiem (proti, satiksmes kustibas
plani, satiksmes noteikumi un ieteicamie marsruti), kurus vac attiecigas valsts iestades un/vai privatais sektors,

— elektronisko datu apmainas sekméSanu starp attiecigajam valsts iestadém un ITS pakalpojumu sniedzgjiem,

— cela un satiksmes datu (proti, satiksmes kustibas plani, satiksmes noteikumi un ieteicamie marsruti) savlaicigu
atjauninasanu, ko veic attiecigas valsts iestades un/vai — attieciga gadijuma — privatais sektors,

— ITS lietotnu un pakalpojumu savlaicigu atjauninasanu, kuru, izmantojot $os cela un satiksmes datus, veic ITS
pakalpojumu sniedzgji.
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3.2

4.

To prasibu noteiksana, kas vajadzigas, lai nodrosinatu, ka digitalajas kartés izmantotie cela, satiksmes un trans-
porta pakalpojumu dati ir precizi un pieejami, ja iesp&jams, digitalo kar§u razotajiem un pakalpojumu sniedzé-
jiem, pamatojoties uz:

— digitalajas kartés izmantoto pastavoSo cela un satiksmes datu pieejamibu digitalo karSu razotajiem un pakal-
pojumu sniedzéjiem,

— elektronisko datu apmainas sekméSanu starp attiecigajam valsts iestadém un iesaistitajam personam, un
privatajiem digitalo karSu razotajiem un pakalpojumu sniedzgjiem,

— digitalajam kartém vajadzigo cela un satiksmes datu savlaicigu atjauninaSanu, ko veic attiecigas valsts iestades
un iesaistitas personas,

— digitalo kar$u savlaicigu atjauninasanu, ko veic digitalo kar§u razotaji un pakalpojumu sniedzgji.

Specifikacijas ¢) prioritarajai darbibai

Minimalo prasibu noteikSana attieciba uz tadas ar celu satiksmes droibu saistitas “universalas satiksmes infor-
macijas” nodro$inasanu visiem lietotajiem, — bez maksas, ja iesp&jams, ka ari tas zinojumu minimalo saturu,
pamatojoties uz:

— tada standartizéta saraksta identificéSanu un izmantoSanu, kura ieklauti ar satiksmes dro$ibu saistiti notikumi
(“universalie satiksmes zinojumi”) un kuru vajadzétu bez maksas darit zinamu ITS lietotajiem,

— “universalo satiksmes zinojumu” savietojamibu un integréSanu ITS pakalpojumos, kas sniedz reala laika
satiksmes un multimodalu marsruta informaciju.

— II prioritara joma. Satiksmes un kravu parvadajumu parvaldibas ITS pakalpojumu nepartrauktiba

Specifikacijas un standartos attieciba uz satiksmes un kravu parvadajumu vadibas pakalpojumu nepartrauktibu un
sadarbspéju, jo ipasi TEN-T tikla, ieklauj turpmak minéto.

1.1.

1.2.

1.3.

Specifikacijas citam darbibam

To prasibu noteikSana, kas vajadzigas, lai izstradatu ES ITS pamatarhitektiiru, pievérSoties jautajumiem, kas ir
Tpasi saistiti ar ITS sadarbspéju, pakalpojumu nepartrauktibu un multimodalitates aspektiem, tostarp, pieméram,
multimodalu sadarbspgjigu bilesu pardosanu, kados dalibvalstis un to kompetentas iestades sadarbiba ar privato
sektoru var izstradat savu ITS mobilitates arhitektfiru valstu, regionu vai vietéja méroga.

To minimalo prasibu noteiksana, kas vajadzigas, lai nodrosinatu ITS pakalpojumu nepartrauktibu, jo Ipasi
attieciba uz parrobezu pakalpojumiem, pasaZieru parvadajumu parvaldibai dazados transporta veidos, pamato-
joties uz:

— satiksmes datu un informacijas elektroniskas apmainas veicinasanu parrobezu limeni un attieciga gadijuma
starp dazadiem regioniem vai starp pilsétam un starppilsétu apgabaliem attiecigo satiksmes informacijas/kon-
troles centru un iesaistito personu starpa,

— standartizétu informacijas plismu vai satiksmes saskarnu izmanto$anu attiecigo satiksmes informacijas/kon-
troles centru un dazadu iesaistito personu starpa.

To minimalo prasibu noteikana, kas vajadzigas, lai nodro§inatu ar kravas parvadajumu vadibu saistito ITS
pakalpojumu nepartrauktibu transporta koridoros un dazados transporta veidos, pamatojoties uz:

— satiksmes datu un informacijas elektroniskas apmainas veicinaSanu parrobezu limeni un attieciga gadijuma
starp dazadiem regioniem vai starp pilsétam un starppilsétu apgabaliem attiecigo satiksmes informacijas/kon-
troles centru un iesaistito personu starpa,

— standartizétu informacijas plismu vai satiksmes saskarnu izmantoSanu attiecigo satiksmes informacijas/kon-
troles centru un dazadu iesaistito personu starpa.
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1.4. To pasakumu noteiksana, kas vajadzigi, lai ITS lietotnes realizétu kravu parvadajumu logistikas (eFreight) vaja-

dzibam (ipasi kravu uzraudzibai un izsekosanai visa marSruta garuma un visos transporta veidos), pamatojoties
uz:

— atbilstigu ITS tehnologiju pieejamibu ITS lietotnu izstradatajiem vinu iespéam §is tehnologijas izmantot,

— poziciongSanas rezultatu integréSanu satiksmes vadibas instrumentos un centros.

1.5. To saskarnu noteiksana, kas vajadzigas, lai nodrosinatu sadarbsp&ju un savietojamibu starp pilsétas ITS arhitek-

taru un Eiropas ITS arhitektiiru, pamatojoties uz:

— to, ka pilsétu vadibas centriem un pakalpojumu sniedzéjiem ir pieejami dati par sabiedrisko transportu,
marsruta planoSanu, transporta pieprasijumu, satiksmi un stavvietam,

— sabiedriska un privata transporta satiksmes datu elektroniskas apmainas sekmeésanu starp dazadiem pilsétu
vadibas centriem un pakalpojumu sniedzéjiem un visos iespéjamos transporta veidos,

— visu attiecigo datu un informacijas ieklausanu vienota arhitektiira.

— III prioritara joma. ITS lietotnes saistiba ar celu satiksmes droSumu un drosibu

Specifikacijas un standartos ITS lietotném saistiba ar celu satiksmes drosumu un dro$ibu ieklauj turpmak minéto.

1.

Specifikacijas d) prioritarajai darbibai

Vajadzigo pasakumu noteikSana visa ES piemérojamas, sadarbspéjigas eCall sistémas saskanotai ievieSanai,
ietverot:

— apmainai nepiecieSamo transportlidzekli integréto ITS datu pieejamibu,

— vajadzigo iekartu piecjamibu arkartas izsaukumu centros, kas sanem transportlidzeklu raiditos datus,

— datu elektroniskas apmainas sekméanu starp transportlidzekliem un arkartas izsaukumu centriem.

Specifikacijas e) prioritarajai darbibai

To pasakumu noteikSana, kas vajadzigi, lai nodrosinatu ITS atbalstitas informacijas sistémas dro$am stavvietam
kravu un komercialajiem transportlidzekliem, jo ipasi piecelu atpiitas zonas un pakalpojumu centros, pamato-
joties uz:

— informacijas pieejamibu lietotajiem par transporta novieto$anas iespé&jam,

— datu elektroniskas apmainas sekméSanu starp transporta novieto$anas zonam, centriem un transportlidzek-
liem.

Specifikacijas f) prioritarajai darbibai

To pasakumu noteik$ana, kas vajadzigi, lai nodrosinatu ITS atbalstitas rezervésanas sistémas drosam stavvietam
kravu un komercialajiem transportlidzekliem, pamatojoties uz:

— informacijas pieejamibu lictotajiem par transporta novietosanas iesp&jam,

— datu elektroniskas apmainas sekméSanu starp transporta novieto$anas zonam, centriem un transportlidzek-
liem,

— attiecigo ITS tehnologiju integréSanu gan transportlidzeklos, gan stavvietu infrastruktira, lai rezervésanas
noliika nodrosinatu atjauninatu informaciju par pieejamam transporta novietosanas vietam.
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4.

4.1.

4.2.

4.3.

Specifikacijas citam darbibam

To pasakumu noteiksana, kas vajadzigi, lai atbalstitu satiksmes dalibnieku drosibu saistiba ar to transportlidzek]os
integréto cilveka un masinas saskarni un portativo iericu lietoSanu, lai atvieglotu braukSanu un/vai transporta
darbibas, ka ari transportlidzeklu sakaru sistému drosibu.

To pasakumu noteik3ana, kas vajadzigi, lai neaizsargatajiem satiksmes dalibniekiem uzlabotu drosibu un értumu
attieciba uz visam attiecigam ITS lietotném.

To pasakumu noteik$ana, kas vajadzigi, lai integrétu tadas progresivas autovaditdja palidzibas informacijas
sistémas transportlidzeklos un celu infrastruktira, kuras neietilpst Direktivas 2007/46/EK, 2002/24/EK un
2003/37[EK darbibas joma.

— IV prioritara joma. Transportlidzekla saiknes izveide ar transporta infrastruktiiru

ITS specifikacijas un standartos transportlidzekla sasaistei ar transporta infrastruktiru ieklauj turpmak minéto.

1.

1.1.

1.2.

Specifikacijas citam darbibam

To pasakumu noteiksana, kas vajadzigi, lai integrétu dazadas ITS lietotnes atvértas transportlidzeklu ieksgjas
platformas, pamatojoties uz:

— funkcionalo prasibu identificésanu attieciba uz pasreizéjam vai planotam ITS lietotném,

— tadas atvertas sistémas arhitektiiras noteik3anu, kura definé funkcijas un saskarnes, kas vajadzigas sadarbspé-
jaifstarpsavienojumu iespéjai ar infrastruktiiras sistémam un iekartam,

— nakotnes jaunu vai uzlabotu ITS lietotnu vienkarsu (Plug and Play) integréSanu atvértajas transportlidzekla
ieksgjas platformas,

— standartizacijas procesu sistémas izmantosanu arhitektiiras un atvérta transportlidzekla iekartu specifikaciju
izstrade.

To pasakumu noteiksana, kas vajadzigi, lai turpinatu progresu attieciba uz kooperativo sistému (transportlidzek-
lis-transportlidzeklis, transportlidzeklis—infrastruktira, infrastruktira-infrastruktira) izstradi un ievieSanu, pama-
tojoties uz:

— datu vai informacijas apmainas sekméSanu starp transportlidzekliem, infrastruktiiram un starp transportli-
dzekli un infrastruktaru,

— atbilstigo parraidamo datu vai informacijas pieejamibas nodrosinasanu attiecigajiem transportlidzeklu vai celu
infrastruktiiru dalibniekiem,

— standartizétu zinojumu formatu izmantoSanu So datu vai informacijas apmainai starp transportlidzekli un
infrastruktiru,

— sakaru infrastruktiiras noteikSanu datu vai informacijas apmainai starp transportlidzekliem, infrastruktiram
un starp transportlidzekli un infrastruktiru,

— standartizacijas procesu izmantosanu attiecigas arhitektiiras pienemsana.
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II PIELIKUMS

ITS SPECIFIKACIJU UN IEVIESANAS PRINCIPI

(ka minéts 5., 6. un 8. panta)

Specifikaciju pienemsanu, standartu pilnvarojumu izdoSanu un ITS lietotnu un pakalpojumu atlasi un ievieSanu pamato ar
vajadzibu izvértéjumu, kura piedalas visas attiecigas iesaistitas personas, un, to veicot, ievéro sadus principus. Sie pasa-
kumi:

a)

ir efektivi — sniedz realu ieguldijumu, lai risinitu Eiropas autotransporta galvends problémas (pieméram, mazinot
parslogotibu, pazeminot emisijas, uzlabojot energoefektivitati, panakot augstaku drouma un drosibas limeni, tostarp
attieciba uz neaizsargatiem satiksmes dalibniekiem);

ir rentabli — optimizé izmaksu attiecibu pret panakto rezultatu, nemot véra sasniedzamos meérkus;

ir samerigi — attieciga gadijuma nodroSina dazadus panakamas pakalpojumu kvalitates un ievieSanas limenus, ieveé-
rojot vietjas, regionalas, valsts un Eiropas ipatnibas;

atbalsta pakalpojumu nepartrauktibu — nodrosina vienmérigus pakalpojumus visa Savieniba, kad ITS pakalpojumi
tiek ieviesti, jo ipasi Eiropas transporta tikla un, kad iesp&ams, uz tas argjam robezam. Pakalpojumu nepartrauktibu
nodro§ina tada limeni, kas pielagots to transporta tiklu ipatnibam, kuri savieno valstis ar valstim un attiecigos
gadijumos regionus ar regioniem un pilsétas ar lauku apgabaliem;

sniedz sadarbsp&ju — nodrosina, ka sistémas un to pamata esosie uznéméjdarbibas procesi spéj apmainities ar datiem
un dalities informacija un zinasanas, lai lautu efektivi sniegt ITS pakalpojumus;

atbalsta atgriezenisko savietojamibu - attieciga gadijuma nodrosina ITS sistému spéju stradat ar pastavosam
sisttmam, kuram ir vienots mérkis, nekavéjot jaunu tehnologiju attistibu;

ievéro pastavosas valstu infrastruktiiru un tiklu ipatnibas — nem véra atskiribas transporta tiklu ipatnibas, jo ipasi
satiksmes intensitates apméros un laika apstaklos uz celiem;

veicina vienlidzigu piekluvi — netraucé vai nediskriminé neaizsargatos satiksmes dalibniekus attieciba uz piekluvi ITS
lietotném un pakalpojumiem;

atbalsta gatavibu — péc pienaciga riska noveértéjuma uzrada novatorisko ITS sistému uzticamibu, izmantojot pienacigu
tehnikas attistibas un ekspluatacijas limeni;

nodrosina laika noteikSanas un pozicionéSanas kvalitati — izmanto satelitu infrastruktiiras vai jebkadas citas
tehnologijas, kas nodrosina lidzvértigus precizitates limenus ITS lietotnu un pakalpojumu vajadzibam, kuri prasa
globalus, nepartrauktus, precizus un garantétus laika noteik3anas un pozicionésanas pakalpojumus;

veicina intermodalitati — ievieSot ITS, vajadzibas gadijuma nem véra dazadu transporta veidu koordinaciju;

ievéro saskanotibu — nem véra spéka esoSos Savienibas noteikumus, politiku un darbibas, kas attiecas uz ITS jomu,
jo Tpasi standartizacijas joma.



